Navod k pouziti

Bezpecnostni ventil FireSafe™

Zamyslené pouziti
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Bezpecnostni ventil FireSafe™ je tepelnd pojistka a je navrien tak, aby prerusil pritok kysliku, pokud dojde ke vzniceni
navazujiciho hadicového vedeni z PVC. PoZar v hadici z PVC se uhasi, protoZze PVC v bézném okolnim vzduchu obvykle nehofi.
Bezpecdnostni ventil FireSafe™ se instaluje pfimo na vystup kyslikového zafizeni, obvykle na pritokomér nebo pfimo na vystup
kyslikového koncentratoru. Bezpecnostni ventil FireSafe™ je k dispozici v rGznych provedenich pro rizné typy ptipojeni.
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Kontaktujte prodejce Kontaktujte prodejce 827-0032

Technické udaje
Max. prutok

Typicky pratokovy odpor

25 |/min

1 kPa pfi 2 I/min

2 kPa pfi 5 I/min
16 kPa pfi 15 I/min

(1) Typickd hodnota pro verzi DISS; jiné hodnoty jsou
k dispozici na vyzadani.

Max. prutok 25 I/min
o ) 2 = 7 . . o
Max. staticky provozni tlak @ 1000 kPa ( )vPra!vdepodt.)bnY vstupr:'!lltlak R EIEL ]
zpétného ventilu FireSafe
Max. vniténi netésnost @ 10 ml/min (3) Netésnost ve zp&tném ventilu FireSafe™ po plné
aktivaci. K pIné aktivaci nemusi dojit pfi pratoku nizsim
nez 0,7 |/min, proto muZe vnitfni netésnost pfi velmi
nizkém pratoku prekrodit maximalni hodnotu.
% v v £ . . ™
Max. vn&jéf netésnost 5 mi/min (4) [\lete§n0§t v pouzdie zpétného ventilu FireSafe ™ po
plné aktivaci.
Provozni teplota 0°Caz50°C
Prepravni a skladovaci teplota -20°Caz 60 °C

Varovna upozornéni!

o Pred instalaci zpétného ventilu FireSafe™ si prectéte cely navod. Pouziti nebo instalace tohoto zpétného ventilu bez
podrobné znalosti jeho fungovani a podminek, za kterych ma byt pouzivan, by mohlo vést ke zranéni pacienta nebo
uZivatele.

o Kyslik sam o sobé neni horlavy. Pokud je vsak pritomen kyslik, je proces hofeni rychlejsi a podstatné intenzivnéjsi. Olej

a/nebo tuk jsou v pfitomnosti kysliku vysoce hoflavé. Na tento Bezpecnostni ventil nepouzivejte Zadny olej ani mazaci tuk!

Tésnéni a hadicovou pfipojku nemazte!

o Davkovani kysliku, resp. kyslikova terapie se vzZadném pripadé nesmi provadét v blizkosti otevieného ohné nebo pfri

koureni.
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Pozor!

o Tento Bezpecnostni ventil nesmi byt instalovan v bezprostiedni blizkosti otevieného ohné nebo silného zdroje tepla, jehoz
teplota by mohla prekrocit 50 °C.

o Funk¢nost tohoto zpétného ventilu nelze zarudit, pokud je pouzivan pfi jinych pritocich, neZ jsou uvedeny v technickych
udajich.

o Tento Bezpecnostni ventil klade pratoku urcity odpor; pfi instalaci zpétného ventilu zvazte prosim vliv tohoto odporu na
celkovy systém.

Kouteni zakazano! [:]1‘] Dodrzujte navod k poufZiti

Nepouzivejte zadny olej / mazaci tuk! c € Zdravotnicky prostfedek: Oznaceni CE podle
0120 smérnice EU 93/42/EHS o zdravotnickych
prostredcich

Pozor, .
prectéte si navod k poufiti! Vyrobce

Pokyny k instalaci

1. Odpojte pfitomnou pripojku z vystupu pratokoméru nebo kyslikového koncentratoru a instalujte prislusny Bezpecnostni
ventil FireSafe™ podle navodu k pouZiti od vyrobce ventilu.

X ®

Po instalaci zkontrolujte, zda plyn proudi zpétnym ventilem FireSafe™ a zda nedochazi ke zjevnym Unikam.

Trysku DISS FireSafe™ Ize utdhnout dvéma rGznymi zpUsoby: 1) ruéné, ¢imz umoznite snadné odpojeni, 2) pomoci vhodného
nastroje, ¢imz zabranite ru¢nimu odpojeni (napf: momentovy kli¢ FireSafe™ 802-0017). Viz poznamka nize.

Zvlastni upozornéni pro modely DISS (pfi instalaci s koncentratorem kysliku)

Nize znazornény model DISS (827-0032) by mél byt instalovan na vystup DISS (CGA V-5-2005, pripojka 1240). Doporucuje se
utahnout jej utahovacim momentem 1,5 az 2,0 Nm, aby bylo zajisténo, Ze trysku FireSafe™ bude moci odpojit pouze uZivatel a
sice pouze pomoci vhodného nastroje. V souladu s normou ISO 8359 ,Koncentratory kysliku pro zdravotnické ucely - PoZadavky
na bezpecnost”, oddil 56.12 ,Dalsi poZadavky ke sniZeni rizika pozaru“ (navrh).

Zvlastni upozornéni pro modely s bajonetovym uzavérem

NiZe znazornéna bajonetova verze 827-0011 je vybavena integrovanym zajistovacim kolikem, ktery zabrariuje snadnému odpojeni
této pripojky z pritokoméru. PFi instalaci zatladte zajistovaci kolik ve sméru k drazkovanému natrubku. Pfipojte Bezpeénostni
ventil FireSafeTM k pratokoméru a zaklapnéte pojistny kolik na pFislusném misté.

Zajistovaci kolik zatlaceny smérem ven Zajistovaci kolik zatlaceny smérem dovnitf

Cisténi

Vycistéte vnéjsi stranu zpétného ventilu Cisticim hadfikem namocenym v alkoholu nebo dezinfekénim prostfedku a pred
uvedenim do provozu jej nechte dikladné vyschnout. Nikdy nenorte Bezpecnostni ventil do Zadné kapaliny a dbejte na to, aby do
zpétného ventilu nevnikla Zadnd kapalina. Pfed pripojenim k jinému pritokoméru Bezpecnostni ventil vidy vycistéte.

Udriba a likvidace

Bezpecnostni ventil FireSafe™ je bezudrzbovy a jeho predpokladana Zivotnost je 8 let.

Bezpecnostni ventil FireSafe™ musi byt po osmi letech od uvedeného data vyroby zlikvidovan.

Pokud Bezpecnostni ventil FireSafe™ zareaguje, nelze jej jiz znovu resetovat a musi byt zlikvidovan.

Datum vyroby zpétného ventilu FireSafe™ najdete v druhém radku kédu Sarze; uvadi se ve formatu RRRR.MM, napt. 2012.05.
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